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MARIA MARCJAN

Z PROBLEMOW POETYKI NOWEL C. NORWIDA

W XIX w. w literaturze polskiej nowela jest gatunkiem odrgbnym,
posiadajacym wyrazista tozsamosé, mimo nie wyprecyzowanego pojg-
cia genologicznego i utrwalajacej si¢ dopiero nazwy genologiczne;j.
Dzisiejsza nazwa gatunku zast¢pujaca staropolska ,historyje” i ,,no-
wing” oraz pézniejsza XVIII-wieczng i funkcjonujaca obocznie w tym
znaczeniu do lat czterdziestych XIX w. — ,powies¢” pojawia sig
najpierw w zapisie: ,,novella”, pézniej ,,nowella”. Poswiadcza to oko-
licznosci genezy gatunku, w ktorego uksztattowaniu na gruncie polskim
w XIX w. decydujaca rol¢ odegraty wzorce zachodnioeuropejskie.

Roéznorodnos¢ i bogactwo odmian nowelistycznych w XIX w. jest
$wiadectwem Zywotnosci i ekspansywnosci gatunku, ktory pojawia si¢
wowczas w literaturze polskiej w swojej dojrzalej postaci, odleglej od
pierwocin XVI i XVII w. Struktura nowelistyczna, podobnie jak
powiesciowa, wykazata duzg plastycznosc i podatno$¢ na modyfikacje
tematyczne i konstrukcyjne. Pojawia si¢ w XIX-wiecznej nowelistyce
kilkanascie odmian gatunkowych, m. in.: n. fantastyczna, n. sensacyjna,
n. psychologiczna, n. grozy, n. spoteczno-obyczajowa, n. intrygi, n.
kryminalna, n. historyczna, n. fantastyczno-naukowa i inne.

Na przelomie wiekow oraz na poczatku XIX w. nowelistyka
reprezentowana jest przez nieliczne i zrdZnicowane pod wzgledem
poetyki utwory. W latach trzydziestych i czterdziestych ilos¢ pisanychi
publikowanych nowel zaczyna stopniowo wzrastaé, w latach szesc¢dzie-
siatych osiagajac szczegélnie nasilenie (kilkaset utwordw rocznie); w
osiemdziesigtych latach nowela staje si¢ dominujacym ilosciowo ga-
tunkiem literackim. '

Nowelistyka C. Norwida stanowi niewielka grupg¢ utwordw, za-
‘'rdwno wobec znacznie liczniejszych realizacji innych rodzajow i ga-
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tunkow uprawianych przez poete, jak i wobec ogromu spuscizny
XIX-wiecznych egzemplifikacji tego gatunku. Niewiele utworow z
bogatego i réznorodnego dorobku nowelistyki XIX w. przetrwato
probe czasu. Z siedmiu natomiast zachowanych nowel Norwida, trzy
co najmniej uwazane sg za najwybitniejsze osiagnigcia XIX-wiecznej
nowelistyki polskiej,a nawet §wiatowej: Ad leones, Stygmat i Tajemnica
lorda Singelworth.

W genezie nowelistyki Norwida — co zabrzmie¢ moze paradoksal-
nie — najmniejsza rol¢ odegrat sam wzorzec nowelistyczny. W. Tajemni-
cy lorda Singelworth, dokonujac charakterystyki tego gatunku postuzyl
sie¢ Norwid obiegowym wowczas przeciwstawieniem, powtarzanym w
rozmaitych wersjach stylistycznych przez tworcow drugiej potowy XIX
w. L

Wszystkie te i rozliczne inne z onychze pochodzace zapytania azeby zaspokoié,
nalezatoby nie ulotng kresli¢ n o w e | ¢, za zadanie majgce wyjatkowe jakie spostrze-
Znie psychologiczne utrwali¢ obrazem wiernym, lecz nalezaloby rzeczywiscie byé
romansopisarzem, w rzemiosle swym uzasadnionym i w sztuce bieglym (IV, 137). -

Nie tylko kontekst historycznoliteracki,ale i konstrukcja wewng-
trzna tego sformutowania pozwala dostrzec ironi¢ zawarta w tej

“literackiej definicji. Ironi¢ podwdjna — wymierzong w obowiazujaca
hierarchi¢ gatunkow 2 i w ich stereotypowe traktowanie oraz autoironig
przywracajaca spetryfikowanym konwencjom literackim mozliwos¢
jednokrotnego, niepowtarzalnego uzycia w nowym dziele.

Wzorzec nowelistyczny, ktorego klasyczng postac, niejako ,,ponad-
czasowy” model narracyjny stworzyt Boccaccio, nie mogt byé oczywis-
cie powielony w zmienionych warunkach kulturowych, byl to jednakze
wzorzec, ktory wyjatkowo nie przystawat do kontekstu historycznego
literatury polskiej XIX w. Sensualizm i intelektualizm Boccaccia,

' W dwezesnych definigiach i okresleniach noweli byta ona nieodmiennie zestawiona
z powiescig (romansem), przy czym _postugiwano si¢ metaforycznymi zestawieniami
powiesci-zwierciadia i noweli-okrychu zwierciadia, powiesci-stonca i noweli-btyskawicy
itp. ) :
2W XIX-wiecznej hierarchii gatunkéw nowela byla traktowana jako gatunek
drugorzedhy. Nie chodzito przy tym o oceng konkretnych utworow, lecz o apriorycznie
niska range formy nowelistycznej w repertuarze Owczesnych gatunkow literackich.
Wynikato to z zatozenia ,,prowizorycznosci™ lub ,,wtornosci” tego rodzaju wypowiedzi w
warsztacie pisarzy, dla ktdrych nowelistyka miata jakoby stanowi¢ teren stuzebny, na
ktérym wyprobowywali i ¢wiczyli swoje umiejetnosci narracyjne.
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elegangja stylu, wdzigk towarzyskiej zabawy, iekko$c¢ i dowcip byty to
wartosci, ktore ze zrozumialych wzgledéow nie miogly znalezé od-
dzwigku w romantycznej i pozytywistycznej koncepcji literatury i
sztuki. Wiasciwie jedna tylko, ale jak si¢ okazuje, konstytutywna
cecha gatunku zostaje zachowana: charakter silnie udramatyzowanej
opowiesci ,,mowionej”?, przekazujacej interesujace dla stuchacza
wydarzenia, ktdre stanowig o$ krystalizacji fabuty . Wydaje sie,
ze ta wihasciwos¢ gatunku zadecydowala, iz z bogatego repertuaru
XIX-wiecznych gatunkow prozatorskich, przy catej znanej i wielekroé
manifestowanej przez poet¢ niechgci do ,,prozy” wybiera Norwid
nowele °. Wybiera, ale w swoisty sposob przeksztalca, dostosowujgc do
wlasnych zamierzen filozoficznych, estetycznych i s$wiatopogladowych.
Nowela w ujeciu Norwida staje si¢ gatunkiem wypowiedzi zdolnym
pomiescic 1 przekazac najbardziej zasadnicze poglady, postawy i opinie
autora.

Tendencja sfunkcjonalizowania dydaktyzmu cechuje, w pewnym
sensie, caly zreszty polskg nowelistykg XIX-wieczng, co uwidacznia si¢
wyraziscie poprzez zestawienie jej z modelem renesansowym. Autor
Dekameronu jest rowniez, tak jak autorzy nowel XIX-wiecznych, n a r-
ratorem, opowiadajagcym o cickawyth zdarzeniach (sama czyn-
nos$¢ opowiadania wyznacza bez reszty jego sukces autorski). Jednak o
ile opowieséci Dekameronu mialy stuchacza przede wszystkim zaintere-
sowac, podajgc w formie rozbudowanej i dowcipnej zarazem anegdoty

3O ,,potocznosci ekspresji stownej” nowel Norwida pisata Z Szmydtowa
w pracy Nowele Norwida ,,Przeglad Wspolczesny™ 1938, nr 196 —197; Rozwazania na
temat réznic pomigdzy wypowiedzig pisang i mowiong w pogladach i tworczosci Norwida
podejmuje J.F. Fe rt w ksiazoe: Norwid poeta-dialogu, Wrodtaw 1982, s. 33 —35.

*Rekonstruujac zalozenia morfologiczne noweli XIX-wiecznej wskazaé mozna na
staly i podstawowy zespot wyroznikow gatunkowych. ktdore mimo ogromnej rézno-
rodnosci wtornych i indywidualnych cech budowy, uznaé¢ mozna za konstytutywne:
1) ,,mala” forma narracyjna, 2) zwartos¢ akcji i fabuty, 3) zamknigta kompozycja (czgsto
ograniczona ramg narracyjng), 4) dramatyczna budowa (linearna, kontrastowa lub
gradacyjna) zakoficzona pointy, poprzedzong punktem kulminacyjnym, niekiedy umie-
szczong w tymze punkcie, S) zarysowanie narratora sygnalizowanego w sposob posredni
lub bezposredni. Te cechy strukturalno-morfologiczne dotycza glownie konstrukgji
(kompozycji) utworoéw, dla ktérych roznicujyce s4 whasciwosci tematyczno-stylistyczne.

% Na wzgledy komercyjno-edytorskie tego wyboru wskazuje JW. G omulick i
we wstepie do Trylogii wioskiej, Warszawa 1963, s. 8.
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pewne przypadki zyciowe, bedgce ilustracjg wiedzy o $wiecie i czlo-
wieku, o tyle polskie nowele XIX-wieczne nie poprzestaja na tak
rozumianym dydaktyzmie poznawczym. Nacechowane sg one glebo-
kim zaangazowaniem moralnym, ktére w rozny sposob przenika
wszystkie nowelistyczne odmiany tej epoki. Na przelomie wiekow
tendencje moralistyczne w nowelistyce nawigzuja do o§wieceniowego
nurtu dydaktycznego (literatura wychowujgca, pouczajgca, takze
patronujgca nizszym warstwom), pozniej znajduje wyraz w moralistyce
romantycznej o proweniencji ludowej, patriotycznej, religijnej 1 meta-
fizycznej, w drugiej potowie wieku natomiast formy moralizatorskie
nastawione sg na pouczanie czytelnika, oddziatywanie na jego odczucia
spoteczne, apelowanie do odczué etycznych (typowosé, tendencja,
dorazna aktualnos¢). f

Typ noweli wypracowane;j przez Norwida jest niewatpliwie odmiana
literatury glgboko zaangazowanej moralnie. Nie wykorzystuje jednak
pisarz Zzadnej z wyzej wymienionych konwencji. Ksztaltowanie idei
utworu odbywa si¢ na zupelnie innej podstawie. Nowela nie przestajac
by¢ miniaturowy formg literacka podlega swoistej monumentalizacji,
zarazem uwieloznacznieniu. Jednokrotnosé i dramatycznos¢ anegdoty
stanowi podstawg do nadbudowania nad nia tych sensoéw, ktore
wynikajac z upostaciowanej ,,materii epickiej” odrywaja sie.od niej,
tworzac drugie (lub kolejne) pigtro znaczeniowe, posrednio tylko
zwigzane z fabulg noweli. Ten typ konstrukcji wystepuje we wszystkich
bez wyjatku nowelach Norwida nie jest natomiast zjawiskiem poja-
wiajacym si¢ wylacznie w nowelistyce o czym $wiadcza np. studia
M. Glowinskiego nad Norwidowymi wierszami — przypowiesciami . .
Jednak uogolnienie naddane polega nie tylko na —
przywolujac termin 1. Stawinskiej’ — parabolizagji zdarzenia, ale
roOwniez na personifikacji, alegoryzacji, symbolizacji, metaforyzacji,
aluzyjnym odniesieniu, przemilczeniu, ironicznym i dyskursywnym
przewartosciowaniu — gdyby wyliczy¢ najwazniejsze tylko mecha-
nizmy konstytuowania owych znaczen.

M. Glowinski, Norwida wiersze-przypowiesci, [w:] Cyprian Norwid.
W 150-lecie urodzin, Warszawa 1973, s. 72—110.

L. Stawinska, O prazie epickiej Norwida, Z zagadnien warsztatu pracy,
Pamigtnik Literacki” 1957, R XLVIIL, z. 2, s. 471.
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Prawdopodobnie t¢ samg wlasciwos¢ narracji nowelistycznej wska-
zuje O. Scherer-Virski, mowiac o ,external conclusion™ (nota bene
autorka ta jako pierwsza dostrzega dwupoziomowos¢ narracji nowel
Norwida, poza Z Szmydtowsq, ktdra pisata o ,,osobnej nadbudowie
alegorycznej” w Stygmacie) ®.

Dwuptaszczyzno$¢ narracji nie we wszystkich utworach jest przy
tym jednakowo budowana. Najwyrazniejsza — witasnie w Stygmacie,
gdzie uogdlienie przybiera form¢ dyskursywnej dygresji historiozo-
ficznej ,,dodanej” do czesci anegdotycznej noweli, w Ad leones i
Tajemnicy lorda Singelworth przybiera posta¢ wyrazistej, ironiczne)
pointy, w Cywilizacji — dominuje przekaz paraboliczny — natomiast
»podkiad dostownach senséw nieomal si¢ zaciera™ ®>. W Bransoletce i
Menego uogolnienie naddane wystepuje jako symboliczne rozszerzenie
znaczen wydarzen przedstawionych.

Wsrdéd wyliczonych nowel zabrakio f.askawego opiekuna — naj-
rzadziej omawianego i najnizej cenionego w dorobku nowelistycznym
Norwida. W Pismach zebranych, wydanych przez Z. Przesmyckiego,
Laskawy opiekun w tomie Pism prozq zostal wyodrgbniony jako utwor
miodzienczy. K onwencje te przejat i utrwalit’J.W. Gomulicki, ktory np.
w czwartym tomie Pism wybranych zamieszcza ten utwor jako jedyny
prezentujacy ,,prozaiczne juwenilia” Norwida. Tej tradycji edytorskiej
odpowiada utrwalony kanon interpretacyjny, w ktorym — zacytujemy
Gomulickiego: ,,utwor typowo miodzienczy — zaréwno pod wzgledem
niepewnego jeszcze rysunku artystycznego, jak i pod wzgledem dos¢
naiwnej fabuty™ '° traktowany jest przez komentatoréw i badaczy z
poblazaniem wlasciwym dla oceny pierwocin pisarskich tworcy, ktory
w peini wypowiedziat si¢ jakoby dopiero w dzietach dojrzatych.

W syntetycznych studiach nad twérczoscig Norwida utwor ten jest
zupelnie i konsekwentnie pomijany. Najbardziej konwencjonalna z
nowel nazywa t.askawego opiekuna O. Scherer-Virski — autorka
monograficznej pracy o nowelistyce polskiej i wnikliwego studium o
nowelistyce Norwida. I. Stawinska w podstawowej rozprawie O prozie

80. Scherer-Virski, TheModern Polish Short Story, S-Gravenhage 1955,
.50, Z Szmydtowa, op cit.s. 5.,

°L. Stawinska, opcits. 475

0)JW. Gomulicki, komentarzdo £askawego opiekuna, [w:]C. Norwid,
Pisma wybrane. t. 4, Proza, opr. J.W. Gomulicki, Warszawa 1968, s. 6.
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epickiej Norwida stwierdza: ,Nie trudno oczywiscie dostrzec prze-:
pascisty roznicg migdzy pierwszg probyg Norwida (Laskawy opiekun) i
kazdg z pozniejszych opowiesci — z dojrzalego, poamerykanskiego
okresu”. W pracy tej pada zresztg sformutowanie o wiele dobitniejsze
‘nazywajgce t¢ nowele ,stabiutkim, grafomanskim niemal opowiada-
niem mtodzieniczym™ '!. Co prawda opinia ta byta sformutowana jako
dorazna antyteza dla oceny N. Modzelewskiej, uwazajacej £askawego
opiekuna za jeden z najwybitniejszych utworow nowelistycznych lat
czterdziestych w literaturze $wiatowej,'? ale sam zarzut byl kon-
sekwentnie przez I. Stawinskg podtrzymywany.

Wydaje sig, Zze nieporozumieniem, ktore zawazylo na ocenie tego

utworu we wszystkich przywolanych opiniach, bylo odczytywanie go
jako noweli operujacej technikg realistyczng, przykiadanie don kate-
gorii estetyki mimetycznej. £.askawy opiekun powstal w 1840 r.,a wigc
wowczas, gdy swiatopoglad romantyczny, $cieral si¢ z nasilajgcymi sig
tendencjami realistycznymi. Podobnie jak powiesé, rowniez polska
nowelistyka romantyczna uksztaltowala si¢ w przewazajgcej mierze
~ poza-obrebem lub na marginesie poetyki tego pradu literackiego i
stanowila zespol bardzo niejednorodnych odmian prozy narracyjne;j.
W latach czterdziestych nowelistyka o proweniencji romantycznej i
tworzona w konwencji realistycznej, wspotwystepuje obocznie w twor-
czosci wielu autorow. Tendencje te jednak moga by¢ swoiscie rozumia-
nym punktem odniesienia, ale nie zasadniczym kontekstem dla noweli-
styki Norwida. Historycznoliteracka potrzeba umiejscowienia utworu
Norwida w kontekscie dwczesnego pisarstwa sklonita J.W. Gomu-
lickiego do stwierdzenia:

t.askawy opiekun zastuguje na uwagg czytelnikow, ktorzy znajda w nim cigta satyre
spoteczno-obyczajowy, spokrewniajycy ten arobiazg z miodzieficzymi opowiadaniami
Kraszewskiego, dobitnie go zas réznigcq od prawie rownoczesnie publikowanych gawed
szlacheckich Henryka Rzewuskiego czy tez Ignacego Chodzki *2.

Sqd ten jest prawdziwy jedynie potowicznie. Mozna co prawda w
taskawym opiekunie dostrzec zarys noweli satyrycznej, lecz ta kwalifi-

"I Stawinska, op. cit,s. 471 i 498. )

2N. Modzelewska, Norwid-prozaik, ,Zycie Literackie” 1953, nr 33;
W polemice tej oczywiscie podzielamy zdanie 1. Stawinskiej, ze artykut N. Modze-
lewskiej ,,wymagatby polemicznej odpowiedzi, tyle tam tez blednych™.

BIW. Gomulicki, op. it
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kacja gatunkowa nie wyczerpuje jego indywidualnej struktury geno-
logiczne;. :

Podobnie jak inne nowele Norwida, ta rowniez posiada dwu-
ptaszczyznowa narracjg, decydujgca o ukonstytuowaniu si¢ znaczen
nadbudowanych nad planem epicko-anegdotycznym. Szczegdlna whas-
ciwos¢ pierwszej noweli Norwida polega na swoistym izomorfizmie obu
warstw, z ktorych dostrzegana i interpretowana byla warstwa sensOw
dostownych: sy one na tyle wyraziste, bogate i roznorodne, a przy tym
spojne — odpowiadajg w duzym stopniu wzorcowi satyrycznej prozy
spoleczno-obyczajowej — Ze nie narzucala si¢ potrzeba dalszego
postgpowania egzegetycznego. Przeciwnie — warstwa sensow sytu-
ujgcych si¢ poza, i ponad sensem dostownym, jako malo wyrazista,
dyskursywnie nie podKreslona a réznorodna i nie zwigzana bez-
posrednio z treScig przedstawiong zdarzen — nie narzucala si¢ w
interpretacji i byla zupelnie pomijana.

Jesli nawet dostrzegano niektore z wewnatrztekstowych dyrektyw
interpretacyjnych, sygnalizujgcych uogdlniony sens noweli, wyjasniono
je odwotlujgc si¢ do wzorca realistycznej prozy spoleczno-obyczajowej.
Tak wigc O. Scherer-Virski, oceniajaca utwor jako najbardziej kon-
wencjonalny, poniewaz pozbawiony dygresji, pragngc w nim widzie¢
ciagla lini¢ akcji, mowi o ,,mylacych otwarciach” (misleading opening).
Wymienia ona: poczatek noweli — opis lata, poczatek jednego z o$miu
podrozdzialéw w postaci cytatu z Szekspira, oraz poczatek innego — w
ktéorym wystgpuje opis zimy. Technika wyrazistej, w nacechowanych
kompozycyjnie migjscach noweli wystgpujacej personifikacji zwraca
uwagg, lecz jest natychmiast w interpretacji sprowadzana do roli
wspoltworzenia statycznej sytuagji socjalnej. Nie dostrzega badaczka
umownosci i sztucznosci zastosowanego chwytu, cho¢ w pewnym sensie
ja odczuwa, o czym $§wiadczy uzyty termin, okreslajacy analizowane
zjawisko. Wszelkie ,,poszlaki alegoryczne™ zostaja odrzucone: ,,the
point of view is distributed among the various characters, and possibly
also because no formal symbolic conclusion is attached toit” '* Nowela
jest odczytana jako ironiczny i satyryczny obrazek obyczajowy dema-
skujacy pretensjonalno$¢ i snobizm szlachty wiejskiej !°.

'40. Scherer-Virski op cit,s. Sl
0O funkconalizowaniu przez Norwida realiow obyczajowych por. uwag
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Nie kioci si¢ z takim jej potraktowaniem rowniez druga zaobserwo-
wana przez O. Scherer-Virski cecha narracji nowelistycznej, mianowicie
przedstawienie prezentowanych postaci jako karykatur. Cecha ta jest
oczywiscie istotna i znamienna dla ujgcia satyrycznego,ale stanowi przy
tym drugi wewnagtrztekstowy wskaznik interpretacyjny wskazujacy na
umownos$c techniki narracyjnej. Podwojne znaczenia zwigzane sg z takg
konstrukcjg bohatera literackiego, w ktorej bohater jest na tyle
dookreslony 1 zindywidualizowany, iz moze by¢ uwazany za repre-
zentatywng postac¢ realistyczng, a na tyle zarazem uproszczony i
schematyczny, ze moze by¢ traktowany jak posta¢ — marionetka,
pretekstowy element fabularny.

Inny bardzo istotny sktadnik utworu, stanowigcy wewnatrzteksto-
wy sygnat istnienia sensow ponadliteralnych, zaobserwowata M. Stra-
szewska, ale dostrzegla w nim znowu jedynie wymiar mimetyczny. W
szkicu O milczeniu i ciszy u Norwida pisze ona:

W miodzienczym faskawym opiekunie” przerywniki ciszy, milczenia w budowie
dialogu oraz cisza jako afoniczne tlo dla uwydatnienia dzwigkow stosowane sq juz w
sposob zgota wyeksponowany 6.

Obserwacja ta powigzana z przeswiadczeniem o ,,pierwocinach
pisarskich™ zostaje zinterpretowana nastgpujaco:

W Quidamie [...] jesli idzie o same dialogi, owe zamilknigcia, przerywniki ciszy,
spetniaja inng funkcj¢ niz w mtodzienczym opowiadaniu, w humorystycznej opowiastce
obyczajowej, w ktorej ten chwyt formainy mial niejako przydawac¢ «weryzmuss, czyni¢
bardziej naturalnymi prowadzone rozmowy '’

Znowu stereotyp interpretacyjny bierze gore nad wymowga faktow.
W istocie obserwacja M. Straszewskiej §wiadczy o tym, iz ,technikg
milczenia” postugiwat si¢ Norwid juz od pierwszych swych utworéw,
rowniez prozatorskich, na co analizujac liryke zwroécit uwage J.W.
Gomulicki, stusznie taczgc t¢ technike z posrednim wprowadzeniem
motywow patriotycznych, tworzeniem swoistego szyfru poetyckiego,

M. Gtowinskiego, op. cit,s. 95; takze studium tegoz autora Wokot ,, Powiesci”
Norwida, [w:] Gry powiesciowe, W arszawa 1973, s. 186 —187.

16M, Straszewska, O milczeniu i ciszy u Norwida, W 80-lecie $mierd
K. Norwida, Materialy z Sesji MNaukowej Katedry Historii Literatury Polskiej
18 — 19 XII 1963 (masz. powiel),s. 9.

" Tamze, s. 10.
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zwigzanego z ograniczeniami cenzury. W szkicu Patos i milczenie pisze
on:

Stad roéwniez coraz mocniejsze przywiazanie si¢ poety nie tylko do patetycznego
milczenia, pojetego jako najbardziej doréwnana przedmiotowi reakcja na-pewne sprawy,
fakty i zachowania, ale rowniez — zupelnie niezaleznie od konkretnej potrzeby — do
samego mechanizmu przemilczenia, potraktowanego z czasem jako oryginalny i wygodny
é$rodek ekspresji poetyckiej '®.

Rozpatrzenie sposobow uzycia motywow ciszy i milczenia oraz
szerzej — techniki przemilczenia zastosowanych w Laskawym opiekunie
odstania niezwykle konsekwentne i celowe operowanie tymi ele-
mentami jak o wewnatrztekstowymi sygnatami interpretacyjnymi wska-
zujgcymi na uogélnione idee wyrazone w ponadliteralnym planie
utworu. Nagromadzenie przemilczen — czg$ciowo funkcjonalizowa-
nych w opisiec — wskazuje na konstytutywny technike ,,przemilczenia
jako sensu dziela™, tego sensu, ktérego odbiorca noweli winien poszu-
kiwa¢ jako ukrytego i zaszyfrowanego- w. dziele '°.

Na zastosowaniu techniki przemilczenia polega rowniez sposob
konstrukcji gtownego bohatera utworu. Jest to przemilczenie polega-
jace na warsztatowo zasygnalizowanym ,,usunigciu” tego bohatera ze
$wiata przedstawionego w rozleglych, a przy tym centralnych fragmen-
tach toku fabularnego. Przemilczenie wyhika z polaczenia rygory-
stycznej konstrukcji nowelistycznej2® z kompozycja sternowskg?!;
zestawienie to przypomina znacenie pdzniejsze poszukiwania fabular-

8JW. Gomulicki, Patos i milczeniec, Warszawa 1965, Wstep do:
C. Norwid, Biate kwiaty, Warszawa 1965, s. 13.

"“Por.S. Skwarczyhnska, Przemilczenie jako element strukturalny dzieta
literackiego, [w:] Z teorii literatury. Cztery rozprawy, Lodz 1947, ZL. Zales k|,
Norwidowa poetyka i dialektyka milczenia, [w:] Norwid zywy, Londyn 1962.

20 Role mediatyzujaca pelni oczywiscie odpowiednie uksztaltowanie narracyjne,
elementy ,,dygresyjne” zostaja wlaczone w dramatycznie rozwijany ukiad fabularny, Por.
Ctez nastgpujacy opinie: ,,C o do kwestii samej umiejetnosci skonstruowania catosci opartej
na konwencjonainych zasadach techniki nowelistycznej, to moima jq przecie znalez¢ we
wspomnianym mltodzieniczym utworze, Laskawy opiekun, czyli Barttomiej Alfonsem, gdzie
wlasnie Norwid dostosowal si¢ do szablonowych wymogow nowelistyki, dbajac o
logiczng warto$é fabuly, regularng kompozycje, zwigzlos¢ pointy, ekonomike dygresiji
itd. Przy tym wszystkim zas utwor ten poza ramy konwencjonalnej probki nie wychodzi”.
Z Folejews ki, Uwagi otechnice noweli Norwida, [w:] Norwid zywy..., s. 226.

210 tradycjach sternizmu w twoérczosci Norwida pisat W. Borowy, Géwne
motywy poezji Norwida, [w:] O N orwidzie, Warszawa 1960.
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nego wyrazania konstrukgji intelektualnych, a przede wszystkim ,,po-
wiesclowego mowienia o czym innym” podejmowanego przez rézno-
rakie nurty i prady literatury XX-wiecznej (np. warsztatowy, parabo-
liczny, eseistyczny itd.).

I. Stowinska,opisujac ewolucj¢ narratora w prozie epickiej Norwida,
scharakteryzowala pierwszy jej etap w nastepujacy sposob:

Przed owa epoka «pamigtnikarstwa>>, w okresie pierwszych mtodzienczych prob
epickich, do jakich nalezy £askawy opiekun (1840) — spotykamy u Norwida ten sam typ
autorskiej gawedy z czytelnikiem, yaki wiasciwy jest w tej epoce np. wezesnym powiesciom
Korzeniowskiego. Wszechwiedzacy autor zna mysh i przeszto$¢ wszysikich postaci,
bez trudu przenosi si¢ z miejsca na miejsce, z miasta na wies [...] wypowiada wiasne sady
o postaciach [..]. Gawedziarstwo narratora ulatwia tez przejécia od motywu do
motywu 22

Druga czgs¢ przytoczonej wypowiedzi dostarcza — w sposob
posredni dowodow na sternowski typ kompozycji omawianej noweli.
Swiadczyé o tym moze rowniez nastgpujaca uwaga dotyczaca uksztatto-
wania narracyjnego:

Znamienna jest tez ciggla interferencja aspektu postaci i aspektu narr;tora. Poeta
wyraznie ten aspekt postaci wprowadza — czy to w formie mowy pozornie zaleznej,
referujgcej mysli i poglady, czy w formie wprost przytaczanych wypowiedzi. Ale aspekt
autorski czuwa nieustannie: czasem tylko ukryje si¢ na chwile pod ironiczna uwaga
przywolujgcsg jakby punkt widzenia przecigtnego odbiorcy 2.

Narrator-autor w f.askawym opiekunie dominuje nad $wiatem
przedstawionym, w swobodny sposob ksztaltuje wydarzenia fabularne,
eksponuje nadrzedno$¢ ptaszczyzny wypowiedzi w stosunku do fabuty,
wyglasza dygresje oceniajace. Nie sposob jednak przysta¢ na wniosek
sugerujacy prymitywizm metody narracyjnej, sugestywnie ilustrowany
w dalszej czg$ci rozprawy. Nie mozna si¢ tak ze zgodzi¢, mimo rzeczyw-
istych rozlicznych zbieznosci motywow fabularnych, wystepujacych w
t.askawym opiekunie, na zrOwnywanie go z 6wczesng prozg gawedowa,
szczegblnie w typie wczesnych powiesci Korzeniowskiego. Metoda
narracyjna zastosowana przez Norwida rozni si¢ bowiem diametralnie
od domniemanego wzorca, zbliza si¢ natomiast — przy swoistosciach
poszczegolnych rozwiagzan, co warto podkreslié, mowiac o ewolugji tej
prozy — do innych ogniw rozwoju nowelistyki autora Ad leones.

221 Stawinska, op i, s 489,
23 Tamze.
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Do istotnych wewnatrztekstowych dyrektyw interpretacyjnych,
sygnalizujgcych naddany sens nowelistyczny nalezy rowniez obecnosé
gnomicznych uogolien, na ktore I. Stawinska zwracala uwage w
pdiniejszej nowelistyce Norwida:

. Damos¢ do syntezy znajduje wyraz w gnomicznych sformutowaniach, obecnych
zwlaszcza w ostatnich utworach. Ta gnoma zamyka Ad leones, jeszcze czgstsza jest w
Stygmacie **.

Gnomiczne vogolnienia wystgpuja réwniez w Laskawym opie-
kunie i wspottworza ironiczng sentencje zamykajacg utwor. Dwukrotnie
pawtorzona, ramowo rozmieszczona maksyma: ,,Opatrznos¢ czuwa
nad sierotami”, wygloszona najpierw w narracji auktorialnej, a potem
narracji personalnej stanowi ironiczny komentarz i podsumowanie
przedstawionych wydarzen. W omawianej noweli wyrazenia apo-
ftegmatyczne pojawiaja si¢ na zasadzie trawestacji, cytatu, parafrazy i
tworzg zespot orzeczen odsylajacych do roznych kontekstow i konsy-
tuacji. Uwagi te dotykajg odrgbnej i stabo rozpoznanej w tworczosci
Norwida problematyki stosunku poety do stowa aforystycznego i
przystowiowego ?° (rowniez stowa cudzego) wyznaczanej z jednej strony
przez tradycje lakonizmu, wypowiedzi mowionej, z drugiej za§ —
stygmatu, ,,bezmyslenia” zbiorowego i innych nie wymienionych tu
uwiktan,

Za jeden z podstawowych srodkow odsylajacych do znaczen
nadbudowanych nad poziomem dostownym wypowiedzi, a wigc row-
niez sygnaloéw istnienia drugiej, pozaliteralnej warstwy sensow w
utworze, uznac trzeba ironi¢. W L.askawym opiekunie sensy te, wybiegaja
znacznie poza gtowny watek fabularny. Ironiczna metaforyka tytutu
dostarcza interpretacyjnego klucza otwierajacego i ujawniajgcego
problematyke istotng nie tylko dla satyrycznego wydzwieku noweli. W
zasadzie konstrukcja jej tytutu oparta jest na persyflazowym zesta-
wieniu Laskawy opiekun, podobnym np. do tytutu nowel E. Orzeszko-
wej, czy M. Konopnickiej: Dobra pani, Mitosierdzie gminy. Jesli jednak
ironiczny sens tych zestawienn uzna¢ mozna za tendencj¢ wyrazona w

24 Tamze, s. 493 —494. :

»Por. J. Trzynadlowski, Maksyma i przystowie, [w:] Mate formy
literackie, Wroctaw 1977; zob. tez Ludzkos¢, Ojczyzna, Sztuka Mysli Cypriana N orwida.
Wybrat W. Borowy, Warszawa 1947; O tradycjach lakonizmu, por. uwagi Norwida w
Milczeniu.
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tytutach i organizujacyg poetyke nowel czotowych polskich pozytywi-
stek, to przyjecie analogicznej wyktadni dla tytutu utworu Norwida nie
jest wiasciwe. ’

Doda¢ wypada, ze formalnym podobienstwem do przywotanych
tytutow pozytywistycznych nowel odznacza si¢ jedynie pierwszy czion
tytutu noweli £askawy opiekun czyli Bartiomiej Alfonsem. Jaka wyktad-
nia natomiast mogtaby towarzyszy¢ drugiemu czlonowi, gdyby przystac
na ,,werystyczne” potraktowanie utworu proponowane przez M. Stra-
szewskg? Czy tytutowa metawypowiedz miataby uwypukli¢ jedynie fakt
rzekomego odnalezienia metryki urodzenia glownego bohatera przez
Jego przybranego opiekuna? Wydaje sig, ze drugi czton tytutu dostarcza
najistotniejszej wskazowki dla odczytania sensu naddanego utworu:
mechanizm przeistoczenia si¢ Barttomieja w Alfonsa, nobilitacja gmin-
nego wyrostka odbywa si¢ poprzez zmiang imienia, przez stowo, ktdre
przeksztalca rzeczywistos¢. Wydobycie kreacyjnej roli stowa jest w tej
noweli zwigzane z opozycyjnym potraktowaniem stowa i jego braku
(milczenia), ale wiaze si¢ rowniez z tradycja sternowska, co po$wiad-
czaja refleksje warsztatowe (autotematyczne) stopione organicznie z
tokiem narracji, lecz w nim podkreslone, np. ,nie tylko odzyskales
klejnot rodzinny, ale nabyles jeszcze niepospolitego imienia i
znaczenia w $wiecie” (VI, 28). [podkr. — M.M.], czy tez: ,,Zreszta,
samo nawet pospolite nazwisk o u wigksze liczby czy-
telnikdw moze da¢ niekorzystne o smaku autora wyobrazenie!” (VI, 13).

Krotki tekst utworu dostarcza az nadto przyktadow swiadczacych
o podjetej w tej noweli analizie sprawczego oddzialywania stowa w
réznych sytuacjach zyciowych. Poprzez stowo przeksztatcajace rzeczy-
wisto$¢, tzn. przez ,,nazywanie go” — urzgdnik magazynowy zostaje
panem putkownikiem, w ten sam sposoéb — przez ,,pozwolenie™ pana
Drazkowskiego Bartlomiej Socha staje si¢ jego pisarzem, poprzez swa
spontaniczng wypowiedz stary stuga odgrywajacy role lokaja, ujawnia
mistyfikacje i okazuje si¢ — ogrodnikiem. R6zne odmiany performa-
tywnej funkcji wypowiedzi jezykowej ilustrowane przez wyliczone
sytuacje fabularne stanowig warianty problematyki interakcyjnych
ukladow migdzyludzkich, realizujacych sig¢ przy udziale stowa (rowniez
srodkow pozastownych, paralingwistycznych takich jak mimika, gest;
do nich- nalezy — ale tylko w swym aspekcie komunikacyjnym i
warstwie przedstawionej — technika przemilczenia).
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Problematyka sprawczego funkcjonowania stowa podejmowana
byta w romantyzmie jako funkcja autoteliczna wypowiedzi literackie;j,
zwigzana z kreacyjng postawy poety-wieszcza. Byla ona biegunowo
zréznicowana przez dwa ekstremalne ujecia: zatozenie omnipotencji
poetyckiej obok $§wiadomosci ograniczen poznawczych narzuconych
przez jezyk 26. W Laskawym opiekunie relacje pomigdzy ,ja — méwia-
cym”, jezykiem a zawartos$cia wypowiedzi rozwazane sg marginalnie,
natomiast na plan pierwszy wydobyte zostajg relacje zachodzace
pomiedzy uczestnikami sytuacji stownego i quasi-stownego zacho-
wania. Oczywiscie ta socjolingwistyczna problematyka pojawia si¢ w
noweli w upostaciowaniu fabularnym i stanowi jeden z wazniejszych
sktadnikow uogolnienia naddanego.

Sens tego uogodlnienia w analizowanej noweli dotyczy problematyki
zaklamania, obtudy, udawania, réwniez — ,teatralizacji zycia” (rél i
masek) egzemplifikowanej w utworze poprzez roznorodne sytuacje
fabularne 27. Wigkszo$¢ tych sytuacji ma charakter mini-scenek dra-
matycznych; uchwyconych w ruchu, zbudowanych wokot (zmienia-
jacych si¢) postaci. Wérod tych postaci mozma wskazaé, wyliczajac tylko
najistotniejsze ze scen:

1. Upersonifikowane miesigce, odgrywajace swoista pantomime i
paradg (teatralne przedstawienie przemijania czasu). .

2. Postaci na dziedzincu szkolnym: mtodzi uczniowie skacza,
»starsi idg powolniej”, profesorowie okazuja dostojenstwo i powage
,»choc¢ niejeden z nich wyskoczylby do domu rychlej niz wszystkie zaki”
(VIL, 9) — analiza rol i zachowan zwigzanych z wiekiem i urzedem.

3. Zniwiarki, ktore ,,z piosnka w ustach, rzesko i wesolto pracuja”
poki nie ujrza ekonoma jak ,,sadzi przez rzyska na chudej szkapie i
twardym batogiem kresli w powietrzu hieroglif smutku zwierzgcego”
brakiem.

4. Sasiadow, uwazajacych za karykature Jana Drazkowskiego a
nazywajacych go ,,poczciwym naszym putkownikiem” wowczas, gdy to
»stysze¢ moze™ (VII, 11) — przejawy dwulicowosci.

26 Por. A. Witk owska, Wielcy romantycy polscy, Warszawa 1980, s. 67.
27 Por. analize JM. L otman a, Tieatr i tieatralnost’ w stroje kultury naczat
XIX wieka, [w:] Statii po tipotogii kultury, Tartu 1973.

18 — Prace Polonistyczne. ser. XLV



274 MARIA MARCJAN

5. Panig Drazkowska, ktora ,,bardzo dobrze wyglada, zwlaszcza
kiedy pare godzin przed zwierciadlem posiedzi” w ,zamknigtej goto-
walni” (VII, 12) — sztuka odmiadzania si¢, charakteryzacja.

6. Panne Heleng, wspotgrajaca wraz z matka efektowne rolki w
towarzyskiej konwersacji, majace podnies¢ ich prestiz w oczach oto-
czenia.

7. Radczyni¢ W*** obdarzang przez pania Drazkowska ,,maska
przyjazni” (VII, 14).

8. Panng¢ Heleng, ukiadajaca na fortepianie ,,najtrudniejsze nuty”,
,,choc ich nie grata, jako zywo” (VII, 19).

9. Postaci zgromadzone w ,,pseudo-salonie” i ich rozrywki —
obraz kwintesencji zaktamania, glupoty i pozoru.

10. Ogrodnika zmuszonego udawaé lokaja — dwukrotna demi-
styfikacja zamierzen panstwa Drazkowskich przez repliki tej postaci.

~ 11. Papierowy girlandg ,,ktorg ustuzni kupcy sprowadzili z Paryza”™
,wetknigta” w miejsce fiotka i lilii biatej” (VII, 22) — staly symbol
sprzedajnej sztuki i kiczu kulturowego w twoérczosci Norwida.

12. Putkownika zastanawiajacego si¢ ,,jak mozna mowi¢ prawde”
(VIL, 24).

13. Upersonifikowang Zim¢ m. in. trzymajaca w reku ,maske
karnawatowg” (VII, 25).

14. Putkownika, zwracajacego si¢ w kulminacyjnej scenie wyrzu-
cenia sieroty z domu do Bartlomieja ,,Synu moj” (VII, 28).

15. Barttomieja jedynie ,w duchu” oceniajacego postgpowanie
»dobroczyncy™ (VII, 28).

Analiza wyliczonych silnie udramatyzowanych sytuacji-scen ujaw-
nia wielopostaciowos¢ i zroznicowanie ujetej w nowelistyczng forme
socjologicznej analizy srodowiskowej zainicjowanej w planie fabular-
nym. Postaci wystepujace w tej ,,socjodramie” pozbawione sg — bez
wyjatku — samoswiadomosci i samowiedzy, dlatego tez dyskursywna
ocena przedstawionych sytuacji sugerowana przez ironiczne komen-
tarze i staly interpolacje punktu widzenia autora-narratora nalezy do
odbiorcy noweli. Technika narracyjna zastosowana w Laskawym
opiekunie nie tworzy wigc opisu rodzajowego uprawianego przez
Kraszewskiego czy Korzeniowskiego, rozni si¢ tez zdecydowanie od
pozytywistycznych, filantropijnych apeli, wystgpujacych w tworczosci
Prusa, czy Konopnickiej, gdzie postawg wzbudzana u czytelnika miat
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by¢ odruch buntu, wspoltczucia, litosci. Norwid k onstruuje swa nowele
w ten sposob, aby odbiorca dostrzegajgc wewnqt'rztekstowe sygnaly
dwupoziomowosci wypowiedzi odczytywat dzieto w dwoch planych:
znaczen literalnych i ponadtekstowych — naddanych, odkrywajac,
uzupelniajgc 1 wspottworzac sensy obu planow.

Bogactwo problematyki, wystepujacej w pierwszej noweli Norwida,
uniemozliwia nawet wyliczenie wazniejszych tropow interpretacyjnych,
jakie zostaty w niej pomieszczone. Wynika to z charakterystycznej
wlasciwosci metody pisarskiej tworcy Promethidona, ktorego twdrczose
nalezy odczytywaé jako jeden wspolny wielorodzajowy i wielogatun-
kowy tekst pisany przez tego samego autora, wyrazajacego w nim
zasadnicze idee i przekonania poznawcze, estetyczne i aksjologiczne.
By¢ moze tym tlumaczy si¢ szczegdlny paradoks warsztatu artystycz-
nego Norwida, na ktory zwracata uwage . Stawinska: ,zdolnosc
syntezy rosnie rownoczesnie z potrzeba precyzyjnego oddania szcze-
gotu™ 28,

Za taki szczegol fabularny uznad trzeba niewatpliwie pojawiajaca
si¢ w Laskawym opiekunie ,,papierowa girlande¢”. Jesli jednak przywo-
tamy wszystkie ,,papierowe girlandy” , ,,papierowe kwiaty”, ,.sztuczne
kwiaty”, , liscie jedwabne” wystepujace w prozie, lirykach i dramatach
Norwida to metaforyczny skrot pojawiajacy si¢ w I noweli ujawni si¢
jako syntetyczne ujecie problematyki sztafazu pseudowartosci, odno-
szonego najczesciej do wspotczesnosci poddawanej przez poete bezli-
tosnemu osagdowi. Kwiatom sztucznym przeciwstawiane sg W twor-
czosci Norwida motywy zywych kwiatéw i roélin symbolizujgcych
»odnowe i nadzieje” %°. Przy uwzglednieniu tych znaczen wymowa
sceny z Laskawego opiekuna jest jeszcze bardziej dobitna.

Podobnie za drobny fabularny szczegol nalezy uznac sygnalizowany
Juz sceng, w ktorej domniemany lokaj okazuje si¢ ogrodnikiem. Peinia

281, Stawinska, op cit,s. 483,

29 Znaczenia sztucznych kwiatdbw w tworczosci Norwida rozwaza L. Krze-
mieniecki wrozprawie Cypriana Norwida pojecie dramatu ,,Za kulisami — Tyrtej”,
.Litteraria” 1969, t. 1, s. 501 66. O funkgji kwiatdow w Stygmacie pisali: Z Sz m y d-
towa, op.cit,iS. Sawicki, .Stygmat”™ C. Norwida, (w:] Nowela, opowiadanie,
gaweda. Interpretacje, pod red. K. Bartoszynskiego, M. Jasiﬂskiej-Wojtkowskiej,
S. Sawickiego, Warszawa 1979, s. 86. Na tenze motyw w Ad leones zwraca uwage
K. Gorski, .Ad leones” (Préba analizy), [wW:] O Norwidzie pie¢ studiow, Torun 1949,
s. 87 —88.
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znagzen zwigzana z tym niewielkim fragmentem noweli ujawnia si¢
wowczas dopiero, gdy przywota si¢ Norwidowe ujgcie ,,lokajstwa” jako
kondycji zaprzeczajacej zupetnie cztowieczenstwu i gdy rownoczesnie
uwzgledni si¢ sfere prawdziwych wartosci zwiazanych w tworczosci
Norwida z prostym czlowiekiem *°. ‘

Do nadrzednych wsrod tych wartoséci nalezy prawda, ktora jawi si¢
w Laskawym opiekunie jako podstawowa kategoria poznawcza, mo-
ralna i estetyczna ®!. Jest to zarazem jedna z zasadniczych wartosci w
»Swiecie wartosci Norwida”. Analiza masek, rol, charakteryzacji i
konwengji, ktore jako elementy zachowan spotecznych, powszechnej
»teatralizacji Zycia” stanowig przedmiot studiow Norwida w £aska-
wym opiekunie juz w jego pierwszej noweli uwiklana jest, podobnie
jak w calej tworczosci, w problematyke aksjologiczna.

Zafascynowanie plaszczyzng zachowan i stosunkéw migdzyludz-
kich jako terenem $cierania si¢ form pozwala dojrze¢ w tworczosci
Norwida prekursorskie podjgcie tematyki, bedacej zasadniczym tere-
nem eksploracji w pisarstwie W. Gombrowicza 2. Zbliza tez obu
pisarzy podobny stosunek do form i konwengji literackich (wzorcow,
szablonow, schematow), poddawanych parodystycznym transforma-
cjom, pozwalajacym na indywidualne odnowienie schematow, doko-
nujgce si¢ nawet poprzez ich unicestwienie. W Laskawym opiekunie
zabiegi parodystyczne dotykaja sielank owego obrazu wsi w literaturze z
idyllg na czele, romansowego przebiegu biografii bohatera *® wreszcie
kanonu konwersacji salonowej i wspomnianych juz uprzednio uogol-

30 Wirdd powracajgcych w tworczosci Norwida ujeé stowno-fabularnych, wystgpu-
jacych w Laskawym opiekunie wskaza¢ mozna nastgpujace motywy — obrazy: biblioteki,
wsi, sieroctwa, szkatuty, salonu, rekwizytdw teatralnych. Nalezy do nich rowniez
wyrazenie ,hieroglif smutku zwierzgoego™,a takze wszystkie okreslenia dotyczace ciszy .
i milczenia.

310 tej kategorii w twérczosci Norwida pisali m. in. J. Braun, Filozofia
Norwida, Rzym 1972 M. Piech al Mit Pigmaliona. Rzecz o Norwidzie, Warszawa
1974;). Trznadel, Czytanie Norwida, Warszawa 1978;E. K aspers k i, Swiat
wartosci Norwida, Warszawa 1981; E. K aspers ki, Cyprian Norwid 1821 — 1883,
[w:]. Polskie koncepcje teoretycznoliterackie w wieku XIX, pod red. E. Czaplejewicza
i K. Rutkowskiego, Warszawa 1982,

32Interesujacy paralele pomigdzy pisarstwem Norwida i Gombrowicza przepro-
wadzaJ. Trznadel op. cit,s 198—208 i 269 —275.

33 Por. I wersje tekstu Powiesci i wystepujacy w tym utworze schemat biograficzno-
-fabularny (II, 168 — 169).
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nien aforystycznych. Podobiefistwa i zbieznosci wystgpujace w twor-
czosci Norwida i Gombrowicza istnieja jednakze tylko w sposobie
formutowania i obserwacji interesujgcych obu tworcow zjawisk, rozne
natomiast sg ich rozpoznania uwarunkowane odmiennymi catkiem
swiatopogladami.

Historia recepcji Laskawego opiekuna potwierdza prawidlowosc
dostrzezona przez badaczy Norwida,wynikajaca z nierozpoznawania
istotnej cechy jego poetyki, sprowadzajacej si¢ do ,,uj¢¢ charakterysty-
cznych dla danego gatunku w obrebie wypowiedzi, ktore z reguly do
danego gatunku nie nalezg™” **i dodajmy tez — odwrotnie — wprowa-
dzania w obr¢b danego gatunku ujeé, ktére w nim na ogoét nie
wystepuja. Historia recepcji nowelistyki Norwida dostarcza réwniez
przyktadow niecheci do akceptowania takich rozwiazan *° .

Nowele XIX-wieczne, poza bardzo nielicznymi i znacznie pozniej-
szymi w stosunku do pierwszej noweli Norwida nowelami-przypowies-
ciami Prusa i Swigtochowskiego nie zakladaly interpretagji typu
parabolicznego. C6z dopiero — gdy tak jak w Laskawym opiekunie
dwustopniowos¢ odczytywania dzieta wynika¢ miata ze sfunkcjonali-
zowania fabularnego uktadu mimetycznego, a wigc w utworze wymaga-
jacym znajomosci regut ,realizmu Norwidowskiego™ *¢. Rozpoznanie
struktury gatunkowej noweli — paradoksalnie — utrudnialo odbior-

com Laskawego optekuna uchwycenie drugiej warstwy znaczen utworu
i dotarcie do uogolmema naddanego, pomimo ze w indywidualnej
instrumentacji rodzajowej wszystkie istotne cechy struktury gatunko-
wej noweli nie ulegaty modyfikacji. W tym sensié, 1 tylko w tym, mozna
powtorzyc¢ za O. Scherer-Virski, iz sposrod wszystkich nowel Norwida
ta jest najbardziej konwencjonalna *’.

34M. Glowins ki, Norwida wiersze — przypowiesci..., s. 85.

3Por.S. Sawicki, op.cit,s. 87

%Por.S. Swiontek, Norwidowski teatr swiata, £.odz 1983, s. 191—193.
370. Scherer-Virski, op. cit,s. 51



